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REPUBLICA DE PANAMA | REPUBLIC OF PANAMA

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA | PANAMA MARITIME AUTHORITY

*

PANAMA

MARITIME AUTHORITY
DIRECCION GENERAL DE LA GENTE DE MAR / GENERAL DIRECTORATE OF SEAFARERS

REFRENDO DEL RECONOCIMIENTO DE UN TITULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE
ENDORSEMENT ATTESTING THE RECOGNITION OF A CERTIFICATE ISSUED IN ACCORDANCE WITH
LO DISPUESTO EN LA REGLA 1/10 DEL CONVENIO INTERNACIONAL
THE REGULATION 1/10 OF THE INTERNATIONAL CONVENTION
SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA
% ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING E. 4
PARA LA GENTE DE MAR 1978, ENMENDADO 7

FOR SEAFARERS 1978, AS AMENDED e e
o
El Gobierno de Iévﬁepﬁblica de Panama certifica que el Titulo 00D4GE/22 * % #¥ughbnuaiss expedido por el Gobierno de AZERBAIJAN
The Government of the Republic of Panama certifies that certificate No. issued by the Government of AZERBAIJAN
afavﬂrﬁa FIKRAT BAYRAMOV -...tntqnnl‘rllIttlll.-l.bllt.n..l—iti---w"l.ll..t.tts!confechadenacimiEnto m‘,‘sT:
NTAVOLIr Of /% K # it de s b ok ke b A AR AR R R R R RN RN RN R AR R E RN SRR R ke n with date of birth

esta debidamente reconocido de conformidad con lo dispuesto en la Regla 1/10 del mencionado Convenio, en su forma enmendada, y que su legitimo
is duly recognized in-accordance with the Provision of Regulation 1/10 of the above Convention, as amended, and {

titular esta faculiadn para desempenar las siguientes funciones, al nivel especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta _-25/02/2027
the lawful is authorized to perform the following functions, at the level specified, subject to any limitations indicated until i1 A/

C Youid

FUNCIONES / FUNCTIONS NIVEL / LEVEL LIMITACIONES / LIMITATIONS

INSTALACIONES ELECTRICAS, ELECTRONICAS Y DE CONTROL / OPERACIONAL / OPERATIONAL NA
ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL ENGINEERING

IMANTENIMIENTO Y REPARACIONES / MAINTENANCE AND REPAIR OPERACIONAL / OPERATIONAL N/A

CONTROL DEL FUNCIONAMIENTO DEL BUQUE Y CUIDADOS DE LAS OPERACIONAL / OPERATIONAL NIA
PERSONAS A BORDO / CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP

Su legitimo titular puede ejercer el cargo o cargos siguientes, que se especifican en las prescripciones pertinentes de la Administracion sobre

dotacién de seguridad:
The lawful holder of this certificate may serve in the following capacity or capacities in the applicable safe manning requirements of the Administration:

CARGO / CAPACITY LIMITACIONES / LIMITATIONS {

NINGUNA / NONE

OFICIAL ELECTROTECNICO - lll/6

ELECTRO-!"E(}IN.ICAL OFFICER - IV6

Expedido el 06/05/2024

Issued on

o LR el

FELIX SARLAT Firma del Titular

OFICIAL DE TITULACION Holder's Signature
CERTIFICATION OFFICER

De conformidad con el parrafo 11 de la Regla I/2 del Convenio, durante la prestacion de servicio a bordo de un buque debera estar disponible el
original del presente Titulo.

The original of this certificate must be kept available in accordance with regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on board.
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